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RC169BC
EXCENTRISCHE SCHUURMACHINE MINI 50 + 75 MM

De schuurmachine in koffer is een lichte en zeer krachtige schuurmachine met een 4mm schuuruitslag. Deze
pneumatische schuurmachine heeft een toerental van 15.000rpm en beschikt over een 50mm en 75mm schuurpad.
Deze schuurmachine wordt geleverd in een Luxe koffer met 30 velcro 50mm schuurschijven en 30 velcro 75mm
schuurschijven!

EXZENTERSCHLEIFER MINI MIT 50 + 75 MM TELLER

Die Schleifmaschine ist eine leichte und sehr leistungsstarke Schleifmaschine mit einem 4-mm-Schleifhub. Dieser
pneumatische Schleifer hat eine Drehzahl von 15.000 U / min und ein 50 mm und 75 mm Schleifkissen. Dieser
Schleifer wird in einem Luxusgehduse mit 30 Klett-50-mm-Schleifscheiben und 30 Klett-75-mm-Schleifscheiben
geliefert!

PONCEUSE EXCENTRIQUE MINI 50 + 75 MM

Cette ponceuse orbitale est [égere et trés puissante avec une course de pongage de 4mm. Cette ponceuse a une
vitesse de 15 000 tr/min et munie de patins de pongage de 50mm et 75mm. Cette ponceuse est fournie dans une
mallette deluxe comportant 30 disques abrasifs Velcro de 30mm et 30 disques abrasifs Velcro de 75mm !

ECCENTRIC GRINDER MINI 50 + 75 MM

The orbital grinder in blowcase is a light and very powerful grinder with a 4mm orbit. This grinder has a speed of
15,000rpm and is supplied with a 50mm and 75mm pad. This grinder is delivered in a deluxe case with 30 velcro
50mm abrasive discs and 30 velcro 75mm abrasive discs!
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Verklaring van conformiteit

Wi, de firma Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Nederland, verklaren
hiermee dat het hier vermelde gereedschap, waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstem-
ming met de normen en normatieve documenten, overeenkomstig de bepalingen van de EG-richtlijnen
89/392/EEG.91/368/EEG, 93/44/EEG en EN792 onder onze exclusieve verantwoordelijkheid valt
Declaration of Conformity

We, the compnay Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, The Netherlands,
declare on our exclusive responsibility that the tool described below, to which this declaration refers,
conforms to the norms and normative documents as defined in the provisions of 89/392/EEC, 91/368/
EEC, 93/44/EEC and EN 792

Konformitétserkldrung

Wir, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Niederlande, erkldren hiermit, dass
die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschldgigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfor-
dungen der EG-Maschinenrichtlinie 89/392/EWG, 91/368/EWG, 93/44/EWG und EN 792 entspricht
Déclaration de Conformité

Nous, la société Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Pays Bas, déclarons
que Uoutil sous-mentionné, qui fait L'object de la déclaration, se trouve, sous notre responsabilité
exclusive, en conformité avec les normes et documents normatifs conformément aux dispositons des
directives 89/392/CEE, 91/368/CEE. 93/44/CEE et EN 792.

Dichiarazione di Conformita

Noi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Olanda, con la presente dichiariamo
che gli utensili sotto elencati, ai quali si riferisce la presente dichiarazione, sono conformi alle
normative e alle documentazionie normative come da dirrettive n 89/392/EEC, 91/368/EEC, 93/44/EEC
EN 792 di questo ci assumiamo la piena responsbilita.

Overensstemmelsesattest

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklarer, at det her anfarte
verktgj, som erkleringen referer til, ene og alene star under vores ansvar i overensstemmelse med
standarderne og de normgivende dokumenter, svarende til bestemmelserne i henhold til 89/392/EEC,
91/368/EEC. 93/44/EEC, EN 792.

Konformitetserklering

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erkleerer, at vi alene beerer
ansvaret for verkayet som er oppfart her og som erkleringen referer seg til, i overensstemmelse med
standardene og de normative dokumentene og i henhold til bestemmelsene i 89/392/EEC, 91/368/EEC,
93/44/EEC, EN 792C

Sittard, 01-06 2013

F. CHAMPAVERE, CEO
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BSP 297

MM 50+75
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Index |Parts Description Quantity Index |[Parts Description Quantity
No. No.
1 RP 16401 Air inlet 1 18 RPSM3011/7  [Spring pin 1
2 RP16402 Spring 1 19 RPSM30118  [Cylinder 1
3 RP75-725146  |Valve stem 1 20 RPSM61012  [Rotor bush il
4 Take 5 21 RP600119-12 [Front plate 1
S RP600145 Rubber spacer 1 22 RPBB608ZZ  [Ball bearing 1
6 Take 5 23 RP16423 Connector 1
7 RPSM40309 Screw il 24 RP14525 Spacer il
8 RP 16408 Diffuser 1 25 RP16725 Motor lock nut 1
9 RP14510 Pin 1 26 RP16726 Counter balance 1
10 RP16410 Motor housing 1 27 RP16727 Nut 1
11 RPOR3293 O-ring (12.42x1.78) 1 238 RPBB6082RS [Ball bearing 1
12 RP16412 ‘Trigger 1 29 RP16/729 Stop ring 1
13 RP16413 Alr regulator 1 30 RP16/730 Guard 1
14 RPBB6262Z Ball bearing 1 31 RP16424 Rubber grip 1
15 RPSM30114 Rear plate 1 32 RAT050 Spanner pin + b.v. 1
16 RP16416 Rotor i 33 RAT68 Pad 3" T
17 RP16417 Rotor blade 4 33A RAT67 PadZ™ NS 1
34 RPOR3302 O-ring (26.7x1.78) T
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